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Instrucțiuni de siguranță 

Înainte de a instala sau utiliza produsul, citiți mai întâi complet instrucțiunile din instrucțiunile de și asigurați-
vă că le înțelegeți. Păstrați acest document și ambalajul pentru consultare ulterioară. 

 

AVERTISMENT 

Risc de securitate: 

• Nu dezasamblați, deschideți sau spargeți bateriile. 
• Nu utilizați hrănitorul pe animale care nu pot ajunge la tava de sau pe animale cu dizabilități fizice. 
• Nu utilizați hrănitorul în aer liber. 
• Nu utilizați hrană umedă, conservată sau umedă. 
• Verificați bateriile în mod regulat. Înlocuiți întotdeauna bateriile cu unele noi înainte de a pleca pentru o 

perioadă lungă de timp. 
• Nu ridicați alimentatorul de capac, de tava sau de bolul . Ridicați și transportați baza cu ambele mâini, 

menținând alimentatorul în poziție verticală. 
• Utilizați numai hrană uscată adecvată cu un diametru al peletelor de 2-15 mm. Granulele mai mari se pot 

bloca în orificiul de alimentare. 
• Nu introduceți degetele în orificiul de alimentare și nu lăsați degetele să atingă rotorul. 

Risc electric: 

• Instalarea și/sau utilizarea necorespunzătoare pot provoca șocuri electrice sau incendii. 
• Citiți instrucțiunile înainte de instalare și luați în considerare caracteristicile specifice ale spațiului și 

locației în care va fi instalat produsul. 
• Nu deschideți, dezasamblați, modificați sau schimbați dispozitivul, cu excepția cazului în care acest 

lucru este specificat în instrucțiuni. 
• Orice deschidere sau reparație neautorizată va duce la pierderea tuturor responsabilităților, drepturilor 

de și garanțiilor. 
• Utilizați întotdeauna numai cablul de alimentare original. 
• Produsul poate fi alimentat numai cu o tensiune care corespunde informațiilor de pe eticheta produsului. 
• Numai un tehnician calificat poate întreține acest produs pentru a reduce riscul de electrocutare. 
• Deconectați produsul de la sursa de alimentare înainte de curățare. 
• Produsul nu trebuie utilizat de persoane (inclusiv copii) ale căror abilități fizice, senzoriale sau mentale sau 

lipsa de experiență și cunoștințe le împiedică să utilizeze produsul în siguranță fără supraveghere sau 
instruire. 

• Curățarea și întreținerea de către utilizator nu trebuie să fie efectuate de copii nesupravegheați. 
• Nu scufundați produsul în apă sau alte lichide. 

Risc de incendiu: 

• Nu utilizați produsul dacă vreo parte este deteriorată sau defectă. Înlocuiți imediat produsul deteriorat 
sau defect. 

Risc de sufocare: 

• Nu lăsați copiii să se joace cu materialul de ambalare. Păstrați materialul de ambalare la îndemâna copiilor. 

Risc de arsuri chimice: 

• Nu expuneți celulele sau bateriile la solicitări mecanice. 

 

NOTIFICARE 

Risc de împiedicare: 

• Cablul de alimentare și produsul trebuie să fie întotdeauna poziționate astfel încât să nu interfereze cu 
normale de deplasare. 
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NOTIFICARE 

Risc de deteriorare a produsului: 

• Utilizați produsul numai așa cum este descris în acest document. 
• Preveniți căderea produsului și protejați-l de impact. 
• Nu utilizați agenți de curățare chimici agresivi atunci când curățați produsul. 
• Supravegheați copiii astfel încât aceștia să nu se joace cu produsul. 

EMOS spol. s r.o. declară că produsul H6001 respectă cerințele esențiale și alte dispoziții relevante ale 
directivelor. Echipamentul poate fi utilizat liber în UE. 
Declarația de conformitate poate fi găsită pe site-ul http://www.emos.eu/download. 

Echipamentul poate fi utilizat pe baza autorizației generale nr. VO-R/10/07.2021-8, cu . 
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Conținutul pachetului 
Alimentator 
Absorbant de umezeală (silicagel) 
Cablu USB 
Adaptor de 
alimentare Bol din 
oțel inoxidabil Suport 
pentru bol 
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Specificații tehnice 
Alimentare: 5 V/1 A max. 5 W / 3 baterii de 1,5 V 

(tip D) 
Capacitate de alimentare: 4 
l Diametru peleți: 2-15 mm 
Dimensiuni: 315 × 314 × 168 mm 
Metodă de hrănire: manuală, 
temporizată 
Numărul maxim de hrăniri automate pe : 6 Numărul 
maxim de porții pe hrănire: 16 
Greutate per porție: 5-6 g Format de 
timp: 12 ore (AM/PM) 
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Descrierea dispozitivului 

Descrierea alimentatorului 

1 - Capacul superior al recipientului pentru pelete 
2 - Recipient pentru granule 
3 - Alimentator de granule și senzor de lipsă de 

granule 
4 - Încuietoare pentru fixarea recipientului 
5 - Buton pentru alimentare manuală 
6 - Buton de blocare/ieșire 
7 - Afișaj 
8 - Butonul Confirmare/Setup 
9 - Butonul sus/jos 

10 - Deschidere de distribuire 
11 - Bol din oțel inoxidabil 
12 - Suport pentru bol 
13 - Spațiu pentru baterii 
14 - Port de alimentare 
15 - Spațiu pentru absorbantul de umiditate 

 
 

 
Afișați descrierea 

1 - Număr de servire 
2 - LED de stare (descris în tabelul de mai jos) 
3 - Pictograma de blocare 
4 - Indicator de baterie descărcată 
5 - Indicator de granule blocate 
6 - Indicarea orei AM/PM (dimineață/ 

după-amiază) 
7 - Timp / număr de porții 

 
 
 
 
 

 
Culoarea LED-ului și indicatorul afișat Descriere 

Lumina roșie clipește și pictograma apare pe afișaj 

 

Bateriile din alimentator sunt descărcate și trebuie 
înlocuite. 

Lumina roșie clipește și pictograma apare pe afișaj 

 

Alimentatorul este blocat. Goliți și verificați recipientul 
pentru peleți. Îndepărtați orice furaj blocat în 
alimentator sau în orificiul de distribuire a peleților. 

Lumina albă strălucește Stare normală 
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Descrierea panoului de control 
1 - Buton pentru alimentare manuală 
2 - LED lumină de stare 
3 - Buton de blocare/ieșire 
4 - Buton sus/jos 
5 - Butonul Confirmare/Setup 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
Buton Funcții 

 

 
Buton de blocare/ieșire 

În starea de blocare, țineți apăsat timp de 3 secunde 
pentru a debloca. 
În stare deblocată, țineți apăsat timp de 3 secunde 
pentru a bloca. 
În stare deblocată, se apasă o singură dată pentru a 
reveni 
la ultimul pas. 

 
Butonul sus/jos 

În starea deblocată, apăsați butonul pentru a selecta 
ora, porțiunea, AM/PM. 
În starea de blocare, atunci când este apăsat, butonul 
informații despre setarea porțiilor individuale. 

 
 

 
Butonul Confirmare/Setup 

În stare deblocată, țineți apăsat timp de 3 
secunde pentru a începe setarea orei curente 
și programul de hrănire. 
După setarea planului, apăsați din nou 
și țineți apăsat timp de 3 secunde pentru a ieși. În 
starea deblocată, apăsați o dată pentru a confirma 
și treceți la pasul următor. 

 
Buton pentru alimentare manuală 

Apăsați o dată pentru a distribui o singură porție sau 
apăsați de mai multe ori la rând pentru a distribui mai 
multe porții. Informațiile despre numărul de porții vor 
fi afișate pe afișaj. 

Notă: Pentru a reseta alimentatorul la setările din fabrică, în stare deblocată, țineți apăsat simultan butonul 
Lock/Exit și butonul Confirm/Set timp de 3 secunde până când toate pictogramele de pe ecran se aprind. 
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Instalare și asamblare 

Așezați recipientul pentru peleți deasupra bazei, 
astfel încât încuietoarea să alunece în orificiile 
corespunzătoare. Apoi fixați recipientul cu 
încuietoarea dată pentru o potrivire corectă și 
sigură. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Apăsați ambele butoane de pe capacul superior al 
recipientului în același timp pentru a-l elibera. Există, 
de asemenea, un compartiment pentru absorbantul 
de umiditate pe partea inferioară a acestui capac. 
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Umpleți recipientul cu pelete 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Puneți capacul recipientului la loc și  că capacul 
se potrivește corect și ferm în mânere. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Atașați bolul pentru peleți 
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Comenzi și funcții 

Setări de timp 

Notă: Alimentatorul poate funcționa corect 
numai dacă ora de pe dispozitiv coincide cu 
ora curentă. 

 
În starea deblocată, apăsați și mențineți apăsat 
butonul Confirm/Set timp de aproximativ 3 
secunde până când cifrele ceasului încep să 
clipească. 
Apăsați butonul sus/jos pentru a seta ora și 
apăsați din nou butonul Confirm/Set pentru a 
confirma. Setarea va trece automat la cifrele 
minutelor. 

 

 
Cifrele minutelor ar trebui să clipească și  fi setate 
din nou cu butonul Sus/jos. Setați valoarea corectă 
și apăsați butonul Confirm/Set. 

 
 

 
Pictograma AM/PM ar trebui să clipească acum. 
Selectați dacă ora trebuie setată la AM sau PM, 
și apăsați butonul Confirm/Setup/Setup. 

 

 

Conversia formatului de timp de la 24 de ore la 12 ore 

Din motive tehnice, alimentatorul acceptă doar formatul de timp de 12 ore. Mai jos veți găsi un scurt tutorial 
privind modul de conversie a orei din formatul de 24 de ore în formatul de 12 ore. 

 
Format de timp de 12 ore: 

• Dimineața (AM): ora cuprinsă între 00:00 (miezul nopții) și 11:59 este 
denumită "AM". 

• De exemplu: 1:00 AM este 1am, 11:00 AM este 11am. 
• După-amiază (PM): ora cuprinsă între 12:00 (amiază) și 11:59 este denumită 

"PM". 
• De exemplu: 1:00 PM este 1 pm, 11:00 PM este 11 pm. 

 
Cum se convertește de la formatul de 24 de ore la formatul de 12 ore: 

• De la 00:00 la 11:59: orele rămân aceleași, dar se adaugă "AM". 
• Exemplu: 8:30 AM este 8:30 AM. 

• De la 12:00 la 12:59: Ora rămâne aceeași, dar se adaugă "PM". 
• Exemplu: 12:30 PM este 12:30 PM. 

• De la 13:00 la 23:59: scădeți 12 ore și adăugați "PM". 
• Exemplu: 3:45 PM este 3:45 PM. 

Exemple: 
14:00 (format 24 de ore) = 2:00 PM (format 12 ore) 07:15 
(format 24 de ore) = 7:15 AM (format 12 ore) 00:00 (format 
24 de ore)= 12:00 AM format 12 ore) 
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Setări ale planului de hrănire 

Setarea timpului de hrănire 

 
Odată ce ați setat ora curentă, puteți începe imediat 
să vă configurați planul de mese. Puteți seta un total 
de 6 mese. 
Numărul mesei 1 și cifrele ceasului vor clipi 
simultan. Selectați ora de hrănire în același mod ca 
la pasul anterior și apăsați butonul Confirm/Set. 

 

 
Setări porție 

După setarea timpului de hrănire, puteți seta direct 
numărul de porții din masă. 
Numărul de porții va clipi și puteți selecta 
cantitatea dorită apăsând butonul Sus/jos și 
apăsând butonul Confirm/Set. 
Setările pentru alimentarea numărul unu sunt 
acum stabilite și puteți repeta aceeași procedură 
pentru alimentarea 2-6. 
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Întreținerea echipamentelor 

 
• Deconectați întotdeauna unitatea de la sursa de alimentare înainte de curățare. 
• Nu spălați sau nu înmuiați baza alimentatorului în apă, deoarece baza conține componente 

electronice. 
• Pentru a proteja granulele de umezeală, uscați toate piesele sau uscați-le cu aer după curățare. 
• Dacă utilizați un agent de curățare pentru a curăța, clătiți-l bine pentru a face dispozitivul sigur pentru 

animale. 
• Pentru a menține hrana proaspătă, schimbați o dată pe lună. 


